Armored Vehicle BA-3 /| bpoHeaBToM00inL BA-3
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UKR Y 1934 p. poanouascs sunyck GpoHeasTomobing BA-3, Akui CTaB pesynstatom mMoaepHisauil Mawmnn BA-l. BpoHexoprnyc 3MOHTOBaHO Ha

wacci asTomobina MA3-AAA. Ha HbOrO BCTaHOBUNM TaHkoBy GawTy T-26 i3 aMeHwWweHo 40 8 MM ToBlMHOI OpoHi. 3anacki koneca BCTa-
HOBneHi Ha BopTax BepTMKanbHO Ha onopax, siki obepraloTbes. B HOCOBIW YacTuHi GpoHekopnyca poaMiCTUNM  KapOiopaTopHuiA  4-LMNiHAPOBWIA
aeuryH MA3-AA notyxsicTio 40 k.c. O36poeHHs ¥oro cknapanocs i3 45-mm rapmaty i 2-x 7,62-MM kynemeris. BoexomnnexT cknapascs i3 60 cHa-
psagie Ta 3276 Habois. MawwHa Barolo 5,82 TOHHW Mana MakcumanbHy WeKAKicTs 43 kmirog. Ekinax cknapascs i3 YOTUPLOX YONOBiK: KOMAHAWD,
HaBiHWK, 3apsDKaloyui | Bogin. Yeboro 6yno sunywieHo 168 malumH. Bosu npuiMany yyacTs y GoitoBux gisix Ha Teputopii Icnanii, Morronii, ®iknaHaii.

ENG Manufacturing of armored vehicle BA-3 was launched in 1934 that appeared BA-I. The armoured body was installed on chassis

of the GAZ-AAA automobile. It was equipped with a tank turret, with the armour thickness reduced to 8 mm. The spare wheels were
installed along the sides vertically on the rotating bases. Carburetor 4-cylinder engine in 40 h.p. is located in the frontal part of armored
frame. Its arms consist of 45-mm gun and 2x7,62-mm machine gun. The ammunition supply consist of 60 rounds and 3276 cartridges.
The machine in weight of 5,82 tons had the maximal speed 43km/h. The armored vehicle has four crew-members, a commander, a gun
layer, a loader and a driver. In total it was manufactured 168 machines. The armored vehicle fought in Spain, in Mongolia, in Finland.

DEU 1934 wurde die Produktion des Schiitzenpanzerwagen BA-3 begonnen, der als Ergebnis der Modemisiérung und der weiteren Entwicklung

des BA-l war. Das gepanzerte Aufbau wurde auf dem Fahrgestell von LKW GAS-AAA installiert. Darauf stand ein Panzerturm mit einer bis
zum 8 mm reduzierten Panzerungsstarke. Die Ersatzrader wurden beiderseitig auf drehenden Stiitzen gefestigt. Im Bugteil des Panzerskdrpers befindet
sich 4 - Zilinder - Vergasermotot mit der Leistung - 40 P.S. Seine Waffenausriistung bestand aus einer 45 mm Kanone und einer 2x7,62 mm Maschinengewehr.
Die Gefechtsmunition enhélt 60 Geschofle und 3276 Patronen. Der Panzer, dessen Gewicht 582 t betrug, hatte die Hochstgeschwindigkeit
von 43 km/h. Besatzung - 4 Personen: Panzerkommandant, Richtschitze, Ladeschiitze und Fahrer. Insgesamt sind 168 Maschinen hergestelit
worden. Er nahm an den Kriegshandlungen auf dem Territorium von Spanien, Mongolei, Finnland sowie an den Frontabschnitten des Zweiten Weltkriegs teil.
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MNPOYUTATU NEPEO NOYATKOM CKIAOAHHA !

[erani i3 pamok aupi3aTy 3a AONOMOrOI0 rOCTPOro Hoxa abo Kycadok. Homepu aetanei noaHaveri undpamu: 1,2,3... Pamka, B sKili 3HAX0QMTLCA AETaNs,
nosxavena nitepoio: A, B, C... Mopsaok moHTaxy aetanen no3nasenwin undpamu:(11,[2),(3)... Kneitv getani 3a gonomoroio kneto Plastic CEMENT.

BupizaTti 3 apkywa noTpiGHi Aekani; NOMICTUTH iX y NOCYA 3 YUCTOK BOAOK APUENNUIHO Ha 0,5 XBUNUHK, HAKNACTYW AeKani Ha MOAEeNb, @ NOTIM 3CYHYTM iX 3 apKywa.
Ons Kpaworo NPUNUNaHHs, NPUTUCHYTH X MapneBuM TaMMNOHOM.

READ BEFORE YOU START!

Remove parts from frame with asharp knife or a pair of scissors and trim away excess plastic. Do not pull off parts. Numbers of parts are marked figures: 1,2, 3...
marked figures: 1,2, 3... Frames, in wich the part is situated, are marked by letters: A, B, C... The parts assembling seguence is marked figures: (1), [2), (3)...
Use plastic cement only.

Cut aut from the sheet the necessary decals; plunge them into a vessel with pure water for about 0,5 minute; apply the decals on the kit, letting them slide from the
paper. For a better adhesion, press them by means of clean rag.

VOR DEM ZUSAMMENSETZEN GUT DURCHLESEN!
Spritzling entfemen. Nummern der Einzelteile sind als Ziffer angegeben: 1, 2, 3... Der_Rahmen, in welchem sich der Einzelteil befindet, wird als Buchstabe
angegeben: A, B, C... Die Reihenfolge der Montage wird als Ziffer angegeben:[i], (2], [3]... Bittle nur Plastikkiebstoff verwenden. Die benétigten Abziehbilder vom

Batt abschneiden, in ein Glass reines Wasser fir etwa 0,5 Minute eintauchen, auf das Modell legen und dann vom Papierbogen abnehmen. Um eine bessere Haftung
zu erzielen, die Abziehbilder mit einem reinen Tuch andriicken.
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YopHuia, okcuposakui IpxaBui, maTosui
Gunmelal {m) Matt Rust
Metaligrau Rostbroun, matt
YepsoHuit TemHo-0nuBOBMIA
signal Red Matt Olive Drab
Signalrot

Olivgrau, matt

Cpibnscruit, xpom
9 Chrome Silver
Chromsilber

Caepanuty
Open hole
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